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- Questa leva si applica quando la distanza fra
il palo-molla e la battuta superiore del porto-
ne € compresa frai 30 e i 60 cm. (fig. 1).

- This lever should be fitted when the distance
between the spring-bar and the upper edge of
the door is between 30 and 60 cm. (see fig. 1).

- On applique ce levier lorsque la distance
entre la barre-ressort et le point de fermeture
supérieur de la porte est comprise entre 30
et 60 cm (fig. 1).
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- Dieser Hebel wird montiert, wenn der Ab-
stand zwischen Federtrager und oberem Tor-
anschlag zwischen 30 und 60 cm
liegt (Abb. 1).

- Esta palanca se debe incorporar cuando la
distancia entre la barra-resorte y el punto de
contacto superior de la puerta es 30 a
60 cm. (fig. 1).

- YONWUHEHHbIV TArOBbLIN pblyar Mcnonb3yeTcs
Korga paccTosiHie Mexay Barnom U BEpXHUM
Kpaem npoema HaxoAuTcs B AuanasoHe oT
30 po 60 cm (puc. 1).
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- Togliere la leva (tra pattino e staffa “C”) in
dotazione nel gruppo VER.

- Applicare il V 122, prima al pattino e poi alla
staffa “C”, tagliando eventuali eccedenze.

- Remove the lever (between the sliding block
and bracket “C”) supplied with the VER unit.
- Fitthe V 122 lever, first to the sliding block and
then to bracket “C”. Trim off any excess length.

- Enlever le levier (entre le patin el I'étrier “C”)
fourni avec le groupe VER.

- Appliquer le levier V 122, tout d’abord sur le
patin puis sur I'étrier “C”, en coupant les
éventuels excédents.
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- Serienmaf gen, am VER-Antrieb montierten
Hebel (zwischen Gleitbacke und Bulgel “C”)
entfernen.

-V 122, erstan der Gleitbacke, dann am Biigel
“C” befestigen; eventuell kirrzen.

- Quitar la palanca (entre el patin y el soporte
“C”) suministrada con el grupo VER

- Empalmar el V 122, primero con el patin y
luego con el soporte “C”, cortando lo que
sobre

- CHUMUTE pblyar NocTaBnseMbll BMECTE|
¢ npmeogom VER (mexay ckonb3swmm 61o-
KOM 1 KpoHLWTENnHoM "C".

- YctaHoBuTe pblyar V122, cHavana Ha
CKOMb3ALLMIA BMOK, 3aTeM Ha KpoHLWTeNH “C” |
Mpu HeobxoQNMOCTU OTPEXbTE NULLIHEE.






